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Instruction Leaflet
Montageanweisung
Notice d'installation
Instrucciones de montaje
Istruzioni per il montaggio
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P1.../Z(/SVB), SP1-...PA...
P1.../VISVB, SP1-...PMC...
P1.../IVS, SP1-...SDK...

P1.../IVS
SP1-...SDK...

P1...IV/SVB
SP1-...PMC...
d QAI
Y
d=4-8mm(d=0.16-0.31")
=3x b+d=47mm(b+d=1.85"

Electric current! Danger to life!

Only skilled or instructed persons may carry out the
following operations.
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkréfte und elektrotechnisch unterwiesene
Personen diirfen die im Folgenden beschriebenen Arbeiten
ausfihren.

Tension électrique dangereuse !
Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.
jCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado por
personas cualificadas y advertidas.

Tensione elettrica: Pericolo di morte!
Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire le
operazioni di sequito riportate.
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Tonbko cneuuanucTsl uim NPOUHCTPYKTUPOBAHHbLIE
Jinua MOryT BbINONHATL Cneayouine onepauuu.
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P1.../Z, SP1-...PA...
P1.../Z + SVB(-SW)-TO, SP1-...PA + CTX-SVB(-SW)-T0Q
(SPX-)HI11-P1/P3(Q)
—> STincluded as standard I 0.5- 1.5 mm? 0.6 Nm
ST im Lieferumfang enthalten (5.31 Ib-in)
ST compris dans la livraison I 0.75 - 2.5 mm? 0.6 Nm
ST incluido en el suministro (5.31 Ib-in)
ST compreso nella fornitura
ST fudE 7Rt i a2
ST BXOAMT B 06BEM NOCTABKM P1..., SP1-...
. 1x1.0-4.0 mm’ 1.6 Nm
2% 1.0 -4.0 mm? (14.16 Ib-in)
— 1x1.5-6.0 mm? 1.6 Nm
2% 15 -6.0 mm? (14.16 lb-in)
(CTX-)ZFS... uL AWG14/8 1.6 Nm
(14.16 Ib-in)
) T
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4XST3.9x19F2 |/ @ ;)
1 Nm )
(8.85 Ib-in)
| Tightening torque: 14.1 Ib-in
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— 4xST3.9x19-F-Z
1 Nm
(8.85 Ib-in)
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P1..., SP1-... P1.../N, SP1-...N P1.../HIT1, SP1-...A11 P1.../N/HIT1, SP1-...NA11 P1.../2HI11, SP1-...2A11
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P1.../VISVB, SP1-...PMC...

(CTX-)ZAV-TO(Q) (= 4)
(CTX)ZWV-TO(Q) (= 4)

4xST39x19-F-Z
1 Nm
(8.85 Ib-in)

—> ST included as standard
ST im Lieferumfang enthalten
ST compris dans la livraison
ST incluido en el suministro
ST compreso nella fornitura
ST IR DTJa 2

ST BXOAMUT B 06bEM NOCTABKM

P1.../IVS, SP1-...SD...
N-P1Z, SPX-NP1Z
HI11-P1/P3Z, SPX-HI11-P1/P3Z

((SPX-)N-P1Z(Q)) SP1..Z
((SPX-)HI11-P1/P3Z(Q)

((SPX-)HI11-P1/P3Z(Q))
((SPX-IN-P1Z(Q))
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36 mm (1.42")
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Components drawn in broken lines are not included in the scope of delivery.
Gestrichelt gezeichnete Komponenten gehdren nicht zum Lieferumfang.
(@D Les éléments représentés en pointillés ne font pas partie de la fourniture.

Los componentes dibujados en lineas discontinuas no estan incluidos en el
suministro.

@D Gil apparechi contrassegnati con un tratteggio con fanno parte della fornitura.
@ Mg T Bl AR IS 1 L

(W) 3alWTpUXOBaHHLIE KOMMOHEHTbI He BXOAAT B 06BEM NOCTaBKI.

212 Emergency On Call Service: Local representative (http://www.eaton.com/moeller/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)

Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-StraBe 7-11, 53115 Bonn, Germany
© 2000 by Eaton Industries GmbH, www.eaton.com/moeller/support

All Rights Reserved

06/111L03802004Z GBI1 Doku
Printed in Great Britain (06/11)

06/111L03802004Z


http://www.eaton.com/moeller/aftersales
http://www.eaton.com/moeller/support
http://www.eaton.com/moeller/support

